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Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji — wniosek EGF[2012/
004 ES/Grupo Santana

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 kwietnia 2014 r. w sprawie wniosku dotyczacego decyzji

Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do

Globalizacji zgodnie z pkt 13 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomigdzy

Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspélpracy w kwestiach

budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2012/004 ES/Grupo Santana, Hiszpania)
(COM(2014)0116 — C7-0101/2014 — 2014/2027(BUD))

(2017/C 443/31)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc  wniosek Komisji przedfozony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2014)0116 -
C7-0101/2014),

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r.
ustanawiajace Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizagji (') (rozporzadzenie w sprawie EFG),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okreslajace wieloletnie ramy
finansowe na lata 2014-2020 (%), w szczegélnosci jego art. 12,

— uwzgledniajgc Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 2 grudnia 2013 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim,
Radg i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej, wspdlpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania
finansami (*) (Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 2 grudnia 2013 r.), w szczegdlnosci jego pkt 13,

— uwzgledniajac procedure rozméw tréjstronnych przewidziang w pkt 13 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia
2 grudnia 2013 r,

— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A7-0260/2014),

A. majagc na uwadze, ze Unia Europejska opracowala instrumenty ustawodawcze i budzetowe w celu udzielenia
dodatkowego wsparcia pracownikom dotknietym skutkami powaznych zmian w strukturze $wiatowego handlu oraz
z my$la o ulatwieniu im reintegracji na rynku pracy,

B. majgc na uwadze, ze pomoc finansowa Unii dla zwolnionych pracownikéw powinna by¢ dynamiczna i powinno sig jej
udziela¢ jak najszybciej i jak najskuteczniej, zgodnie ze wspdlng deklaracjg Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji
przyjeta na posiedzeniu pojednawczym w dniu 17 lipca 2008 r., a takze przy nalezytym uwzglednieniu Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. w odniesieniu do przyjecia decyzji o uruchomieniu EFG,

C. majac na uwadze, ze Hiszpania przedtozyla wniosek EGF/2012/004 ES/Grupo Santana (*) o wsparcie finansowe z EFG
w zwigzku z 330 zwolnieniami w Grupo Santana oraz u 15 dostawcéw i producentéw znajdujacych si¢ ponizej
w tancuchu dostaw w okresie referencyjnym od dnia 15 listopada 2011 r. do dnia 15 marca 2012 r., przy czym wobec
285 pracownikéw przewidziano $rodki wspotfinansowane z EFG;

D. majac na uwadze, ze zlozony wniosek spelnia kryteria kwalifikowalnosci przewidziane w rozporzadzeniu w sprawie
EFG,
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1. zgadza si¢ z Komisja, ze warunki przewidziane w art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie EFG zostaly spelnione i ze
w zwiazku z tym Hiszpania ma prawo do pomocy finansowej na mocy wspomnianego rozporzadzenia;

2. odnotowuje wyjasnienia Komisji, ze zwolnienie 330 osob w okresie referencyjnym oraz dodatkowe zwolnienia 689
0s6b s3 zwigzane z tg samg procedurg zwolnien grupowych oraz ze zwolnienia te w polgczeniu z bardzo niestabilng
sytuacjg gospodarczg i spoleczng w regionie spelniajg warunek wyjatkowosci, o ktérym mowa w art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia
w sprawie EFG;

3. odnotowuje, ze w dniu 16 maja 2012 r. wladze Hiszpanii przedlozyly wniosek o wsparcie finansowe z EFG,
i ubolewa, Ze Komisja Europejska przedstawita ocene tego wniosku dopiero w dniu 5 marca 2014 r.; ubolewa nad dlugim
okresem sporzgdzania oceny, ktory wyniost 22 miesiace, i jest zdania, ze opdZnienie to stoi w sprzecznosci z celem
Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, jakim jest zapewnienie zwolnionym pracownikom szybkiej
pomocy;

4. jest zdania, ze zwolnienia w Grupo Santana oraz u 15 dostawcow i producentéw znajdujacych sie ponizej w tancuchu
dostaw sa zwigzane z powaznymi zmianami strukturalnymi, ktére zachodzg w Swiatowej strukturze handlu wskutek
globalizacji, prowadzac do zmniejszenia udzialu UE w $wiatowej produkcji pojazdéw i do gwaltownego wzrostu rynkéw
azjatyckich, z ktérego producenci unijni czerpia mniejsze korzysci;

5. zauwaza, ze 330 przedmiotowych zwolnien wraz z 689 zwolnieniami z tego samego powodu, do ktorych doszto
przed czteromiesigcznym okresem referencyjnym oraz po nim, ma zdecydowanie niekorzystny wplyw na zatrudnienie
i gospodarke na szczeblu lokalnym oraz na poziomie NUTS 111, a takze przyczynia si¢ do pogorszenia juz i tak niestabilnej
sytuacji gospodarczej w tym regionie;

6.  zauwaza, ze jest to kolejny wniosek o wsparcie z EFG dotyczacy zwolnien w sektorze motoryzacyjnym oraz ze tego
sektora dotyczylo najwiecej, a konkretnie 17, wnioskéw o wsparcie z EFG, zarowno w zwigzku z kryzysem, jak
i z globalizacja; zauwaza, ze ten kolejny przypadek dotyczacy branzy motoryzacyjnej Swiadczy o koniecznosci opracowania
unijnej strategii branzowej oraz ilustruje, w jaki spos6b EFG pomaga pracownikom w procesie restrukturyzacji;

7.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze region Andaluzji, gdzie stopa bezrobocia jest znacznie wyzsza niz §rednio w kraju
i w Unii, po raz kolejny korzysta z EFG; zaznacza, ze z EFG juz wspierano pracownikéw fabryki Delphi w Andaluzji (EGF/
2008/002 ES/Delphi);

8.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze aby szybko zapewni¢ wsparcie pracownikom, wladze Hiszpanii postanowily
rozpoczal $wiadczenie zwalnianym pracownikom zindywidualizowanych ustug w dniu 1 sierpnia 2011 r., czyli dziesigé
miesigcy przed zlozeniem wniosku o wsparcie finansowe z EFG oraz na dlugo przed zapadnigciem ostatecznej decyzji
o przyznaniu z EFG pomocy na zaproponowany skoordynowany pakiet;

9.  zauwaza, Ze skoordynowany pakiet zindywidualizowanych ustug podlegajacych wspotfinansowaniu obejmuje Srodki
na rzecz reintegracji na rynku pracy 285 zwolnionych pracownikéw, takie jak szkolenia zawodowe w miejscu pracy,
doradztwo przy rozwijaniu dzialalno$ci gospodarczej, wsparcie przy aktywnym poszukiwaniu pracy oraz posrednictwo

pracy;

10.  z zadowoleniem przyjmuje znaczacy czas trwania oferowanych szkolen oraz fakt, ze bedg im towarzyszy¢ dzialania
w miejscu pracy; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze szkolenia bedg dopasowane do zapotrzebowania na umiejetnosci
i kwalifikacje zglaszanego przez przedsi¢biorstwa ulokowane w parku biznesowym, ktory nalezy do $rodkéw oferowanych
poza pakietem finansowanym z EFG;

11.  z zadowoleniem przyjmuje w zwiazku z tym fakt, ze miasto Linares, ktére istotnie ucierpialo wskutek zamkniecia
przedsigbiorstwa Santana (i firm bedacych jego dostawcami), bedacego gléwnym pracodawca w tej gminie, przyjeto
globalne i wszechstronne podejscie, odzwierciedlone w strategii odnowy parku biznesowego Grupo Santana, w celu
przyciagniecia nowych inwestoréw; jest zdania, ze fakt, iz miasto Linares postanowilo poprawi¢ klimat dla
przedsigbiorczosci, zwigkszy oddzialywanie srodkéw EFG skierowanych do pracownikéw;

12.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze miasto Linares przeprowadzilo konsultacje w sprawie tego pakietu z partnerami
spolecznymi (zwiazkami zawodowymi MCA-UGT Andalucia oraz Federacién de la industria de CCOO-Andalucia), ze
partnerzy spoteczni monitorujg wdrazanie tych §rodkéw oraz ze na poszczegdlnych etapach wdrazania EFG i w ramach
dostepu do niego stosowana bedzie polityka réwnosci kobiet i mezczyzn oraz zasada niedyskryminacji;
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13.  przypomina, jak wazne jest zwigkszenie szans wszystkich pracownikéw na zatrudnienie poprzez odpowiednie
szkolenia oraz uznanie umiejetnosci i kompetencji zdobytych przez pracownika w trakcie kariery zawodowej; oczekuje, ze
szkolenia oferowane w ramach skoordynowanego pakietu beda dostosowane nie tylko do potrzeb zwolnionych
pracownikéw, lecz takze do faktycznej sytuacji gospodarczej;

14.  wskazuje na fakt, ze z EFG oferowane bedzie ,wynagrodzenie podczas szkolenia” w wysokosci 150 % minimalnego
wynagrodzenia w Hiszpanii; z zadowoleniem przyjmuje jednak, ze Komisja potwierdzila, iz wynagrodzenie to nie zastgpuje
zasitku dla bezrobotnych i bedzie oferowane obok zasitku dla bezrobotnych wyplacanego zgodnie z prawem krajowym;
podkresla w zwigzku z tym, ze na mocy nowego rozporzadzenia w sprawie EFG na lata 2014-2020 do pakietu bedzie
mozna wlacza¢ $wiadczenia finansowe w wysoko$ci ograniczonej do 35 % kosztéw zwigzanych z proponowanymi
srodkami oraz ze poziom $wiadczen w ramach skoordynowanego pakietu dotyczacego tego wniosku nie powtérzy si¢
podczas obowiazywania nowego rozporzadzenia;

15.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe hiszpanskich wiadz regionalnych i wladz lokalnych w Linares, majaca na celu
inwestowanie w obiekty przemystowe oraz promocje¢ odnowionego obszaru przemystowego, tak aby przyciagna¢ nowe
przedsigbiorstwa oraz zrdznicowal strukture przemystowa regionu, nie skupiajac si¢ na przemysle samochodowym;
podkresla, ze w przypadku tych dzialan nie zlozono wniosku o wspoétfinansowanie ze $rodkéw EFG, lecz s3 one
finansowane z regionalnego i lokalnego budzetu przy znacznych ograniczeniach spowodowanych utrata dochodéw
podatkowych wskutek zamkniecia zakladu;

16.  odnotowuje, ze informacje na temat skoordynowanego pakictu zindywidualizowanych ustug, ktére maja by¢
finansowane z EFG, obejmuja dane na temat komplementarnosci z dziataniami finansowanymi z funduszy strukturalnych;
podkresla, ze wladze Hiszpanii potwierdzaja, iz dzialania kwalifikowalne nie sa objete pomoca w ramach innych
instrumentéw finansowych UE; ponownie wzywa Komisj¢ do przedstawiania analizy poréwnawczej tych danych
w sprawozdaniach rocznych w celu zapewnienia pelnego przestrzegania obowigzujacych przepiséw i zapobiegania
powielaniu ustug finansowanych przez Unig;

17.  podkresla, ze zgodnie z art. 6 rozporzadzenia w sprawie EFG nalezy zadbac o to, aby EFG wspieral reintegracje na
rynku pracy poszczegdlnych zwolnionych pracownikéw w ramach stabilnego zatrudnienia; ponadto podkresla, ze
w ramach pomocy z EFG mozna wspélfinansowac jedynie aktywne $rodki na rynku pracy prowadzace do dlugotrwalego
zatrudnienia; ponownie podkresla, ze wsparcie EFG nie moze zastgpowa¢ dzialan, za podjecie ktérych — na mocy prawa
krajowego lub ukladéw zbiorowych — odpowiedzialne sa przedsigbiorstwa, ani §rodkéw restrukturyzacji przedsigbiorstw
lub sektoréw;

18.  z zadowoleniem przyjmuje osiagniete przez Parlament Europejski i Rad¢ porozumienie dotyczace nowego
rozporzadzenia w sprawie EFG na lata 2014-2020 co do ponownego wprowadzenia kryterium uruchomienia z powodu
kryzysu, zwigkszenia wkladu finansowego Unii do 60 % lacznych szacunkowych kosztéw proponowanych dziatan,
zwigkszenia skutecznosci rozpatrywania wnioskéw o uruchomienie EFG przez Komisje oraz przez Parlament Europejski
i Rade dzigki skroceniu czasu oceny i zatwierdzenia, rozszerzenia kwalifikowalnych dzialan i beneficjentéw poprzez
wiaczenie os6b samozatrudnionych i oséb mlodych oraz finansowania $rodkéw pomagajacych w rozpoczeciu wilasnej
dzialalnosci;

19.  zatwierdza decyzje zalaczong do niniejszej rezolugji;

20. zobowigzuje swego przewodniczacego do podpisania niniejszej decyzji wraz z przewodniczacym Rady i do
zarzadzenia jej publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej;

21.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wraz z zalgcznikiem Radzie i Komisji.
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ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji zgodnie z pkt 13 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja
w sprawie dyscypliny budzetowej, wspolpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami
(wniosek EGF/2012/004 ES/Grupo Santana, Hiszpania)

(Tekst tego zatgcznika nie zostat powtdrzony w tym miejscu, poniewaz odpowiada on koricowej wersji decyzji 2014/253/UE.)



